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A  daltársulatokról,
Az utóbbi időkben Európu-szerte nagy hul- 

ámokat vert föl a daltársulat rendezés, illetőleg 
azok megszorításának kérdése. Ez ügyre a fran- 
czia kormány is kiterjesztette figyelmét. Szakértők 
véleményét kérdezte meg, hogy miként gondoljak 
a közerkőlcsiség rovására és a színművészet kom- 

promittálására, eme folyton szélesbiilő miazmatikus 
mocsárt a maga határai közé szoríthatni.

A szakértők előterjesztették külömböző véle
ményüket, s tegyük hozzá mindjárt: czélra nem 
vezeiö véleményüket.

A kérdés nálunk is felszínre került, s büsz
kén mondhatjuk el, hogy a kényes természetű 
kérdést: K á k o s i  Jenő fejtette meg.

A megfejtés módját még csak magán körben ! 
világította meg, de mihelyt szembe viheti a dol
got a maga illetékes döntő fórumával: azonnal 
tapsolhatunk o genialis szakértelemhez — egé
szen nyilvánosan is. Tapsolnunk kell, mert a meg
fejtés egészen méltányos, gyakorlati és világos,

Kákosi oly geniálisan teszi fel a kérdést 
hogy a megfejtés önként következik.

Azt kérdezi: mi nem tetszik nekünk a dal- 
társulatok működési körében? Nem tetszik először 
is a dolognak tartalmi — mondjuk erkölcsi része. 
De ez nciu tartozik senki másra, csak is a rend
őrségre. Végezzen tehát e tekintetben a rendőrség.

A mi nekünk, — a színművészet érdekeit 
képviselőknek nem tetszik, az a dolog formai ré
szében áll. Mihelyt e formát tellát körülírjuk és 
meghatározzuk: letebetjük ezt is a reudörség 
kezébe.

Rákosi azután igy teszi fel a tulajdonképeni 
főkérdést: mi a daltársulati előadás természete? s 
erre föl állítja e koluinbusi tojást: A daltársulati 
előadás semmi egyéb nem lehet, mint egy egyén
nek vállalkozása arra, hogy egy' néhány vacsoráié 
és borozó embert ez idő alatt mulattasson. Ha 
énekelni tud, hát akkor énekel is nekik azt a mit 
tud vagy a mit — a rendőrséggel egyetértve — 
akar; el is beszélhet a közönségnek kedélyes vig 
történeteket, kiparodizál halja egyik másik zsarno
kot, kifigurázhatja a tót házmestert, a handlé zsi
dót, vagy a kit épen miiideu következmények 
nélkül kifigurázhatni vél; de ezzel aztán vége 
mindennek. A mi ezután következik, az már a 
s z í n p a d t ó l  e l o r z o t t  e s z k ö z ö k u e k  b i- 
t a n g o l t a t á s a .

Ilyenek az előfüggöny, hálsófüggiiny, szufit- 
ták, kuliszák, ilyen a jelmez, ilyen a zenekar, az 
álszakái, bajusz, paróka, a festék és ilyen a dia
lóg, kettős, bál inas, négyes, stb. ének.

A daltársulatok működési eszköze semmi 
egyéb m int: az emelvény és zongora, czitbera, 
halfa vagy bármily külön kísérettel össze nem 
függő hangszer. Minden, minden a mi még eze
ken kívül a diiltúrsulati előadásokhoz hozzúadatik, 
az a színpadtól orzott és jogtalanul bitorolt olyau 
eszköz, a mely a maga visszahelyeztetését méltán 
megkövetelheti.

És a kérdés meg vau oldva.
A legtannlatlanabb rendőr is képessé lesz az 

ellenőrzésre, csak mondjuk meg neki, hogy a hol 
daltársulati engedólylyel előadást tartanak: ott egy 
emelvényen és egyidejűleg egy hangszeren kívül, 
semmi színpadias segédeszköz nem haszmiltatlia- 
tik ; az emelvényen egyszerre csak egy személy 
produkálhatja magát, a ki ölthet magára bár mily 
polgári ruhát, haját is felsüttetheti, — de parókát, 
álszakáit, festéket használnia nem szabad.

E megfejtést, a dolog természete egészen 
világossá teszi.

A fővárosi közgyűlés legközelebb határozni 
fog ez ügyben s fölkérendi egyszersmind a bel
ügyminisztert, hegye határozatnak, rendeleti utón, 
országszerte, érvényt szerezzen. Ha ez megtörténik, 
a vidéki színészet egy lépessel ismét haladt, kitű
zött czélja leié.

V—i E.

E szte rgo m  Is  a  ssin ü gy,
A színi kerületek megszüntetésével, az igaz

gat ókra ismét vissza szállt a jog, társulataikkal az 
; ország bármely városába működhetni. Kizárólagos- 
| ságról tellát szó sem lehet. A belügyminiszteri 

intézkedés megkevesbiteni fogja az igazgatók szá
mát, legalább igy olvastuk, noha jelenleg még 
pitidig annyi igazgató működik, s taian még több 
Is, miut a limit évben.

Jelenleg nincs hiány jól szervezett színtár
sulatokban, és éppen azért nem értjük Esztergom 
városának azon határozatát, mely kirekeszti a győri 
szinpártoló egyesület társulatán kívül, az összes 
Esztergomba pályázó vidéki színtársulatokat a vá
ros területéről. Az esztergomi színpadért a vidéki 

I színigazgatók legjava szokott versenyezni s a kö
zönség, a pártolásra érdemes társulatot sohasem 
engedte megbukni.

A közgyűlési határozat tehát inig egyrészről 
igen bölcsen intézkedik az iránt, hogy az eszter
gomi közönség elé csak tisztességes társulat lep
len, másrészről egyoldalúságba esik épen e kizáró- 
jagosság által.

Nem vitatjuk el a győri szinpártoló egyesület 
társulatának jelességét, habár épen Beődi visszavo
nulása után, még nem tudjuk hogyan leszünk vele 
jövendőbeli.

De miért ne fogadnánk be például jobbat, 
jelesebbet a győri színtársulatnál ? Nem keres
hetné-e föl Esztergomot épen a szinikeriiletek ki
zárólagosságának megszűnte után, még jobb tár
sulat, mint milyen a győri, mikor a verseny 
általános. A közgyűlési határozat tehát nagyon is 
egyoldalú, s netn életre való intézkedés.

Nem akarunk egy társulatot sem a másik 
fölé helyezni, sem annak taglalásába bocsátkozni, 
hogy egyik vagy másik mily kilünó erőkkel ren
delkezik, csak a vidéki színészet egyetemes érde
kében emeljük fel szavunkat s kérjük Esztergom 
város képviselőit, módosítsák meg e határozatot. 
Mondják ki, hogy csak jó hírnevű, jó ízlést ter
jesztő vidéki társulat léphet Esztergomba, de 
mondják ki azt is, hogy ha a pályázó társaság 
jobb, miut a közgyűlés által protegált győri, akkor 
legyen annak előnye. Ezt kívánja a méltányosság, 
ezt kívánja az igazság.

Völgyi György nein régiben folyamodást 
nyújtott be a városi közgyűléshez, hogy engedélyt 
kapjon jövő évi előadásokra. A közgyűlés Völgyi 
folyamodását elutasította s következetes maradt 
abbeli határozatához, hogy Esztergomban csak a 
győri szinpártoló egyesület társulata kaphat sziui- 
elöadási engedélyt.

Ez nem helyes ut. Adják ki a városi enge
délyt, azon igazgatónak, kiről meg vannak győ
ződve, hogy az esztergomi közönség igényeinek 
teljesen megfelelő társulattal lép városunkba. Itt 
nem Völgyi érdekében szólalunk fel, hanem az 
összes vidéki színészet érdekében. Ne járjunk te 
hát olyan utón, mely nem szolgálhat előnyére, a 
vidéki magyar színészet, a nélkül is mindig gyá- 
molitásra szoruló ügyéuék.

E s z t e r g o m i .

A  vidéki s 2Íni*kritikusok,
D e b r e c z e n ,  okt. 22.

Mikor a szini-kritikus jellemzésére e szót 
„ v i d é k i " ,  je lző i használom, tehát midőn külön 
választóin azt a fővárositól, még ez/.el nem azt 
akarom mondani, hogy ezek semmi körülmények 
között som lennének egy kategóriába sorozhatok. 
Sok sajátságaikban törűl-hegyre megegyeznek. 
Egyformán telületes, egyformáu semmiunoudó, s 
mellékérdekből származó miudakettő, — mikor 
kritika akar lenni.

Mert első kérdés tárgya lehetne mindenek
előtt, hogy egyátalában van-e ma színi kritika?

Azt se mondom : van, azt se mondom: nincs 
s csak annyit: hogy az egyik a k a r n a  l e n n i ,  
a másik helyen nieg s z e r e t n e  l e n n i ,

A nyilvános színi bírálatra szüksége van az 
Írónak, színésznek s a közönségnek egyaránt, ezt 
nem kell bizonyítani. — Hogy hasznát veszik-e ? 
abban a tapasztalatok kétkedni engednek.

Ha hasznát nem veszik, úgy nem eredmé
nyezi a kitűzött czélt s a kritika elveszti szükséges 
voltát.

Tellát a szükségesség, csak is s z a k é r t e 
l e m m e l  megirott kritikával szemben forog
hat fent.

A fővárosban ma kritika csak akarna lenni, 
mert elhamarkodva, s akárki által összetákolva 
bocsáttatik a világ szemei elé. A mi fővárosi, úgy
nevezett kritikánk nem abból az alapból indul ki 
miből kellene, nem n e v e l ,  uem igyekszik t e- 
r e  m te  n i, hanem tudomásul veszi a „v a n“-t, 
röviden elbánik vele, s azt a mi rj ö b e t “, azzal 
uem törődik.

A v i d é k i  színi-kritikusok úgy teremnek 
mint a gomba. Van mindenféle. — A 4-ik gym- 
nasiumot dicsőséggel megúszott deák megénekli 
az újságban a nagy szünidőt s a következő évben 
már felcsap színi kritikusnak, de bevezetésül tanul
mányt ir Vörösmartyról és Sbakespeareröl.

X nyomdász lap ^ t gründol, s felcsap színi 
kritikusnak s minden Wbe'i más művésznőt emel 
lapjában a halhatatlanság színvonalára.

A vidékén, a színi kritikus legnagyobb része, 
— tisztelet a kivételeknek — nem egyéb egy 
sereg üresfejü, fennhéjázó, a kulisszák közt kalan
dokat hajhászó gyerkőcznél, a ki elég vakmerő 
igazgatóval, szinészszel, és különösen színésznővel 
szemközt, folytonosan a sajtó által ráruházott nagy 
hatalmát ezégérezui.

Van aztán még ezeken kívül egy bizonyos 
számú fió k  s z í  n i-kritiku*. Ezeknek czéljaik 
eléretett, ha az iugyenjegy, vagy a miut ók ne
vezni szeretik, tiszteletjegy kiszolgáltatott szá
mukra. Ezekre a fiók színikritikusokra igen köny- 
nyen rá lehet ismeri, ép úgy mint a pávára, tarka 
tolláról. Nevezetesen a sziui idényre megérkezett 
színtársulatot, zengzetes újdonságban üdvözlik s 
neveik kezdő betűit olt felejtik az üdvözlő szavak 
alatt, s másnap legelső teeudöjük, nevezetes, fontos 
személyiségüket bemutatni, egyik vagy másik 
színésznőnek.

Az igazi, a privilegizált, n kinevezett színi 
kritikus, néha, nevezetes előadások alkalmával, 
hasábokra terjedő fejtegetéssel, i t é s z i  f e j t e 
g e t é s s e l ,  örvendezteti meg olvasóit s a színi 
világot.

Van abban B ő m é b ő l ,  V ö r ö s m a r t y -  
ból ,  N ó v y b ö l ,  S z i g l i g e t i b ő l .

A dramaturgul kellékek rendszerbe szedve, 
hűen vannak leírva s azokat a szabályokat, mike 
a fent idézett dramaturgok fel nem állítottak, azok 
nak megteremtéséről ő gondoskodik, mert hát ma 
gasabb szempontból kell ítélnie.
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A vidéki kritikus urak talán tudhatnak czi- 
tálni, okoskodni, de következetesen gondolkodni, 
s az életből merített tapasztalatok adta benyomás 
alatt írni, nem tudnak.

Vannak kivételek s ezek bizonyára megérde
melt elismerésben is részesülnek, úgy a közönség, 
mint a szinész-világ részéről.

Nem szabad megfeledkeznem a fővárosi új
ságok vidéki színi levelezőiről sem. Ezek legtöb
bet arrogálnak magoknak, pedig nagyságokat, a 
fővárosi újság szerkesztőségében, a vörös plajbász 
ugyancsak reducálni szokta: mert hát nem szert 
jeleuik meg abban a budapesti újságban csak 5—6 
sor szinitudósitás az ő tolláikból, miutha tőlük 
több is nem telt volna, hanem azért, mert odafent 
elég udvariatlanok és kegyetlenek, hosszú referá- 
dáiknak fejét venni.

Vau azután egy más rétege a vidéki színi 
kritikusoknak. Ezek a minden áron elménezkedő 
tárezairók. Ezekben a tárczákban megónekeltetik a 
primadonna iiajlűje, toiletteje, harisnya kötője, s 
mindenikuek a vége, egy a tulvilági fájdalomtól 
sajgó s/.iv vallomása.

Ha ezeknek a tárczáknak az a czéljok, hogy 
szánó mosolyra gerjesszék úgy az olvasót, mint a 
megénekelt ideált, akkor mindig czélt érnek, s 
Írójuk a czél elérése íeletti örömében nyűgöd au 
alhatik, s a fájdalomtól sajgó szív, boldogságra 
ébredhet.

K a r e z a g V i l m o s .

„ A  m űkedvelők/'
Ily czim alatt jelent meg a „Szinészeti Köz- 

löny“ 43-ik számában reflexió, a „Szolnok-Doboka" 
czimü hetilapban I’.czi Káté aláírással megjelent, 
és a vidéki színészekre s műkedvelőkre vonatkozó 
megjegyzéseimre.

Minden elfogultság és szenvedély nélkül 
kívánok szélani és tárgyilagos lenni, és hogy a 
hosszadalmasságot, a mennyire lehet kikerüljem, 
fölkérem a szives olvasót, jelen soraim elolvasása 
előtt, az érintett közleményt átolvasni, ezt remélve, 
az idézetektől fölmentem magam.

Színi referádámat az okból szoktam rövid 
elmélkedéssel megnyitni, mert hosszú s kimerítő 
elmélkedésre, nevezett lapomban niucs terem, s 
mert színészetünk iránt táplált igaz s meleg ér
deklődésemen alapuló nézeteimnek kifejezést adni 
vágyom, serre az alkalmat szívesen ragadom meg ; 
ilyeunek tartom azt, midőn színi előadásról szól
hatok, s mert szükségesnek tartom a vidéki színé
szeket az uralkodó helyi hangulatról, bármily 
vázlatosan is, — de mégis tájékoztatni. — Ezért 
elmélkedem.

Az határozottan ferdítés, mintha úgy nyilat
koztam volna, miszerint az itteni műkedvelők job-

T Á R C Z A .

A z  am phitheatrum  romjai Ó*Budán.
Néhány hét előtt Budapest lakosságának 

kétharmad része nem tudta még, hogy mi az az 
amphitheatrum, és íme most már miudenki tudja, 
hogy az amphiteatrum : r ó m a i  s z í n h á z ,  vagyis 
inkább vadállatok és állati viadalokra kárhoztatott 
rabszolgák vérengző összecsapásainak, véráztatott 
szintere volt.

Ez még a Renczénél is uagyobb szabású circus 
volt ü-Buda mellett 2000 év előtt; azokat a mez
telen romokat hajdan, a felvilágból összehordott 
drágaságok ékiték és ez omladozó, sivár falakat 
sokszor rengette a diadalorditás és egetverö 
lapsriadal.

Megnéztem a romokat; azokhoz O-Budáról a 
szent-endrei ut vezet. Emellett az úgynevezett 
csigahalomnál fedezték fel régészeink a római kor
ból maradt amphitheatrum romjait. Az amphithe
atrum alapzata már kivehető; alakjatojásdad, nagy 
terjedelmű külalakkal terméskövekből, köröskörül 
bizonyos egyforma távolságra épülettámogató fa
lazattal. A szent-endrei útnál latszik 3 öles szé
lességű kettős falazat, melynek átellenében még 
egy újabb bejárónak kelleti lenni, az északi és déli 
részen, a bejárók hasonló kettős falazatai immár 
kiásvák.

A keleti oldalon bizonyos távolságra kinyúló 
falazatok mutatják a nézőszohák (páholyok) alak
zatait. A délre eső részen levő falazattól azon 
ketreczeket tünteti fel, ahol a küzdtérre szánt 
vadállatok tartattak. Az északi oldalon a bejárás a 
gladiátorok, küzdőké, ezzel szemben a vadállatok 
bevezető, bejáró helye. Nyugati oldalon kellett lenui, 
a néző közönség részére fenthagyott bejárásnak.

A kelőt felé eső bejárásnál balra, egy vak 
ablak látható, hol a világító lámpa állhatott, ezen 
folyosón jöhettek és mehettek a senatorok; a déli

j bán játszanak, mint a v a l ó d i  színészek. — 
I Kénytelen vagyok ideiktatni a „Sz. D.“ idevonat

kozó helyét: „fa műkedvelők) sokkal inkább pár
tolásra méltók, mint e (színészi) hivatást, e 
professo űző r o s s z  színészek.“*)

Elbizakodottak nem voltunk, nem vagyunk és 
nem is leszünk, s ezért lealázólag sohasem véle
kedhetünk a színészekről, azon egyénekről, kik 
hivatásuknál fogva e nevet viselni érdemesek de 
ezekkel nem tévesztjük össze azokat, kik magukat 
ürességük (!) létökre művészekként gerálják és a 
nevet csak bitorolják. — Kérem distingválni 1 Mert 
ha nem, úgy nagyon rossz szolgálatot teszünk a 
valódi színészeknek, sót ezekről akkor igazán le
alázólag vélekedünk, mert magas színvonalukról 
lerántjuk őket a zérusok értéktelen pallójára.

Minden szószaporitás nélkül, egyszerűen ada
tokkal szolgálunk arra nézve, miuó k ö z h a s z n ú  
tevékenységet fejtett ki a deési műkedvelő társulat.

1873. évi szeptember 2 1-én rendezett előadás 
jövedelméből, elösegitó a deési szogéuy sorsú ipa
rosoknak, a bécsi világ iállitásra való menetelüket; 
—- ugyanazou év decz. 26-án a helybeli ref.temp. 
lom körfaláuak kijavítására engedte át jövedelmét; 
1875. évi szeptemberben a budai vizkárosultak 
javára két előadást rendezett, a szegedi vizkáro
sultak részére 1879. évi márczius havában 3 elő
adást tartott; a Bem nővérek javára az idénegyet- 
— Ezen kívül számos előadása volt, helyi intéze
tek, mint tűzoltó, „vörös kereszt" egylet stb. fól- 
segélése végett- — Öndicsekvésnek tűnnék föl s 
ezért nem is illő felsorolni mindezeket, de a ki
hívás folylán indokolva latom tökéletesen eljárá
somat, sőt hasonló indokból nem veheti tőlem 
senki rossz néven, ha megemlítem, hogy a mű
kedvelő társulat volt az, mely 1874. szeptemberé
ben meghívta P r i e l l e  Cornélia művésznőnket 
városunkba vendégszerepelni, s talán annak kö- 
szöuhetö, hogy a nevezett művésznő, 3 egymás
utáni fölléptével, kis városunkban ritkán elerhető 
fényes anyagi eredményt vívott ki, s a mellett 
öt méltán megillető, nagyon kitüntető fogadtatás
ban részesült.

Nem csekély érdeme műkedvelő társulatunk
nak, hogy állandó színi termet épített, számos 
díszletet, ruhatárt, elég gazgag könyvtárt szerzett 
be és azt számtalanszor az itt időző színtársulatok 
rendelkezésére bocsátotta.

1874-ben, műkedvelő társulatunk elengedte 
Nyéki igazgatónak, több estéről a fizetni kötele-

*) Magunk igazolására, szükségesnek tartjuk, még azt 
is hozzátenni, a mit a t. beküldő ur e czikkéból kifeledett, 
de a mit a nSzolnok-Doboká'*-ban megirt. — A színészekről 
szólva ezeket mondja: „Kzen jó urak és asszonyságok, a mű
kedvelőket esküdt ellenségeiknek tekintik, mert a nélkül, 
hogy pályájuknak ismernék a színpadot, (már t. i. a mű
kedvelők.) merészelnek o ly  j ó 1, sót még n é m e l y k o r  
j o b b a n  i s  j á t s z a n i ,  m i n t ó k .  Szerk.

részen egy vizforrás mutatkozik, ez, úgy látszik, 
a rómaiak közel eső vízvezetékével volt kapcsolat
ban, s padimentumok a vértől s egyéb tisztátalan- 
ságtóli felmosására s a küzdtérre hozott állatok 
itatására kút gyanánt szolgált.

Hogy ezen amphitheatrum Vespasiauus ide
jéből való, tauusitja annak tojásdad alakja; mert 
azelőtt, Augusztus császár alatt, az amphitheatru- 
mok köralakban építtettek, és hogy az utáni idő
ből való, tanúsítja még az is, hogy kőből volt 
építve, mert azelőtt fából emeltettek ily arénák.

Hogy ezen amphitheatrum a nevezetesebbek 
közé tartozott, azt Titus idejebeli hasonló színjáték- 
helyek leírásából lehet következtethetni, ki épen 
úgy, mint utána Nero, szenvedéllyel nézte az ily 
látványosságot.

Jelenleg az aréna közepére, a romokból ki- 
liányt föld magaslatára állva, alattam képzeltem 
azon szobrot, melynek felállítása szokásos volt az 
aréna közepén, a keletre eső páholyokban magam 
előtt képzeltem az egykori Aquiuium, illetőleg Si- 
camaria senatorai s egyéb magas hivatalnokai 
nézőszobáit, páholyait, emelkedő kőpadokkal, me 
lyeken rangfokozat szeriül ültek, középen a cubi- 
culust (császári és imperatori páholyt), alattok a 
locariusok (ülőhelykijelölők) és a suscitatorok (fel
vidítok) állóhelyeit; szemben ezekkel azon szobros 
emelvényeket, melyek egymás fölé építve a popu- 
lusnak (köznépnek) és a légió adjutrix katonainak 
voltak .szánva, ezek alatt az orchestrum állhatott.

Északi oldalán a merész gladiátorok (küzdők) 
alakjai tűntek fel előttem, kik rabszolgákból sza
badakká akartak lenui, s ezért a vadállatokkal is 
küzdtérre léptek, szemben lesték azok bevezetteté- 
sét, melynek megölésével szabadságuk a bírák ál
tal, kik külön helyet foglaltak, kimondatott.

Az amphitheatrum mellett keresendő lesz a 
„spolianum," vagyis azon kamara, hol az elvérzett 
egyének hullái, állatok bőrei tartattak.

Ezen helyről, hol annyi ezer látogató fordul 
meg, érdemes volna egyik vagy másik szakértő 
régésznek véleményt mo ndani; mert az odacsődülő

| zett terembért.*) 1876-ban két kiváló vidéki szi- 
! nésznó javára adott a műkedvelő társulat aug. 20-án 

előadást. — Könnyen megérthető okból hallgatom J  el a neveket, de ha kételkednék benne valaki, nem 
tartózkodnám azok megnevezésétől. — Aztán még 
akárhány műkedvelőt említhetnék meg, kik egyen
ként, n pénztelenség kátyújába akadt Thália talyi- 
gáját szárazra kivinni segiték.

Továbbá ferdítésnek kell kijelentenem azt is, 
hogy a műkedvelők vagy enmagam, a közönséget 
a színtársulat előadásától elidegenítettük volna és 
e tekintetbeni infonnatióját a t. szerkesztő ur, igen 
megbizhatlau forrásból merítette.**) — Bizonyíté
kul felhívom magam mellé a „Sz. I).," időszerinti 
szinügyi rovatait, sót névszeriut föl hívhatnék szá
mos színészt és szülésznőt. — Sőt inkább a nél
külözésekkel küzdő színi erőknek propagandát igye
keztem csinálni a legjobb akarattal, úgy a sajtóban 
mint a közönség körében, és épen erre ezélzok, 
midőn a „Sz. Dob.“-ban kinyilatkoztatom, hogy úgy 
a közönség, mint a sajtó, beleunt a k ö n y ö r- 
a d o m á n y o k  o s z t o g a t á s á b a .

Különben — bár erre semmiféle felhatalma
zásom nincs, — mégis a deési és közel vidéke 
közvéleményének nevében megköszönöm a t. szer
kesztő urnák, hogy kérelmünkre kiirta becses lap
jába, hogy hozzánk r o s s z  színtársulat jönni ne 
m e r j e n .  — Igen is igy ! „ne m e r j e n , "  mert 
biz itt a rosszat pártolni senki sem fogja felada
tának taitani.

Hogy egyszeri ittlétei után máskor is vissza
jött ide színtársulat, arról a „Sz. K.“ saját lapjai
ból is meggyőződhetik, s ha tetszik, meg is ne
vezhetjük azon színigazgatót, ki deési jövedelméből 
fizette ki másutt gyűjtött adósságait. — Annyi bi
zonyos, hogy talán még jó társulat is deíiczitbe 
esnék Deésen, ha hónapokon át itt időznék, mert 
— sajnos! — kis város vagyunk s nagyobbira —

| általánosan rosszul díjazott — hivatalnokokból álló 
I közönségünk van, mely bizonyos időn túl, a legjobb 

akarata daczára is — a nagy költekezésben, ki
merül.

Végül meg kell jegyeznem, hogy e sorok 
Írója nem műkedvelő, s főleg azért nem tagja a 
társulatnak, hogy sziupadi működéséről, érdek 
nélkül referálhasson.

H a v a s  G y u l a .

*) Elhisszük, de azt is tudjak, hogy Nyéki egy havi 
ott működés után, a p á r t o 1 á s h i á n y miau, nem tárta 
újonnan szervezett jó társulatát kimozdítani Deésról, zálogba 
volt kénytelen hagyni utolsó kabátját s a mellett még a ta
gok holmijára is vett fel kölcsönt.

Szerk.
**) Hiteles adatokkal fogjuk bebizonyítani.

Szerk,

nép, mely maga-magának magyaráz, oly badarsá* 
gokat hord össze, hogy azt felemlíteni nem kivá‘ 
nőm, — a közlést könnyű volna megtenni, mer1 
már Rómában és Veronában fedeztek fel s ástak 
ki amphitbeatrumokat, és azoknak leírásai kellő 
tájékozást nyújthatnának.

Az ó-budai amphitheatrum északi félköre, 
szombatra már teljesen ki lett ásva és most a 
pódium kitisztításával foglalkoznak. Falfestményt 
nemcsak a szentélyekben, hanem a nyugati bejárat 
oldalfalazatában levő fülkékben is találtak. A kápol
nák küszöbjein tisztán láthatók az ajtó sarkak szá
mára vájt mélyedések. Minden oltár (szobor talap
zat) a maga rendes helyén találtatott meg. Ilyen 
fanumok (kápolnák) a körfal déli részén is vaunak, 
mint Torma véli. Leltek egy lándzsavasat is, me
lyet valószínűleg gladiátorok viseltek. Csont igen 
sok ásatott ki. E romok ásatása f. é, szept. 20-án 
kezdődött, a munkálatokra a vallás- és közoktatási 
minisztérium 1800 frllal járult.

Ha a munkálat készen lesz, e helyre egy 
űrállomás rendeztetik be.

ügy tudom, hogy e romok az ó-budai rom. 
kath. plébánia tulajdonát képezik, 3 évre vannak 
bérbe véve, és kisajátításra várnak.

Ez a nagyfoutosságu lelet nem is legelső je
lenség nálunk, amennyiben, mintegy 30 év előtt 
a Király-hegyen szintén találtak egy amphitheatrum 
romjaira, amelyet azonban csak 30—40 ház le
rontásával lehetett volna napvilágra hozni és ilye- 
ténképen abban maradt; akkor legfóllebb csak 
arra szorítkoztak, hogy legalább megközelítőleg 
határozzák meg az épület körvonalait.

A mostani felfedezés azonban már határozott 
és nagyfoutosságu vívmány, mely az egész tudo
mányos világban nagy feltűnést keltett.

A főváros lakói sűrűn zarándokolnak ki az 
omló romokhoz, melyek látása elragadja messze a 
képzelmet ködös múlt időkbe; egy perezre előttünk 
áll a világ hódító Rómának páratlan dicsősége, 
fenkölt eszméi és gyászos pusztulása.

R é s ő  E. S á n d o r .
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L e v e l e s é  s,
M a k ó ,  1880. okr. 31-én.

Mélyen tisztelt szerkesztő u r !
Becses lapjának 42 ik számában e következő 

sorok állanak: „Homokay társulatának igen rosz- 
szúl megy a dolga ; az előadások rendszerint itres 
ház előtt folynak, megtörténhetik, hogy a 
társulat deliczitlel megterhelve, eladósodva" lesz 
kénytelen fölvenni a vándorbotot.“

Figyelmeztetem a fennirt sorok közlőjét, hogy 
Homokay társulata soha semmi körülmények kö
zött eladósodva nem távozott el egy városból sem ; 
sót ha volt kebelében oly egyén, ki illetlenül vi
selte magát vagy a t. közöuséget sértette, minden 
adósságát az igazgatóval egyetértve a társulat magára 
vállalta és köréből száműzte; de hogy eladósodásra 
nincs szorulva: igazolja Homokay László erszénye, 
mert az mindenkor kiállotta az egy pár heti deli- 
ezitet! — Azonfelül azt is mondhatom, hogy ;
, Szegedi menyecske," „Csecse Panna" és „In
diánára" is volt olyan közönségünk, mint a „Szen
tes és Vidéke" szerkesztőjének „Szép árva" mü
vére, melynek czélszerűbb neve: „A szegény __
árva," volna, pedig a fennemlitett darabokra nem 
is Kovács Pál ur iránti tekintetből gyűlt egybe a 
közönség!

A szentesi közönség, miként több tekintélyes 
család vallotta, nincs hozzá szokva a késő őszi színi- 
évadhoz, és azon felül igen rossz, esős idő is járt.

Különben is mi oda, Rambovszky vendéglős 
ur meghívása folytán mentünk. Hogy az előadások 
nagy részével meg voltak elégedve, bizonyítja, sok j 
tekintélyes egyén őszinte nyilatkozata.

A mi pedig Kovács Pál ur, a „Sz. V." szer
kesztőjének „Árváját" illeti, a 42-ik számban té
vedésből becsúszott megjegyzés: „Kár, hogy a da- | 
rab hiányossága csorbát ütött a mű keretén." — 
igen találó! Nem tagadom ugyan, hogy az előadás 
is hellyel-közel hiányos volt, de arról biztosítom t. 
szerkesztő urat, hogy azt a legjobb művészek sem 
menthették volna meg a bukástól, s ha ön elol
vasná, szintén azt fogná róla ítélni; mert az egész ; 
mű kidolgozása, nagyon avatatlan kézre m utat! 
No de hát az iró, maga lévén a szerkesztő is, sa
ját lapjában sem önönmagát, sem munkatársa őt, 
szigorú bírálattal nem sújthatja, hanem sújtja in
kább a színészt, gondolván, hisz ez úgy is ma itt 
van, holnap elmegy — s rá fér minden! Biz ez 
szomorú dolog, de hát ez igy van.

A mélyen t. szentesi műkedvelő urak jóaka
raté elhatározására, miszerint egy jótékouyezélú 
előadás jövedelmét a társulatnak adják, vártunk 2 
hetet a rossz időben, de korántsem azért késtünk 
az eltávozással, hogy tán anyagilag épen kénysze
rítve lettünk volna. Az előadást megtartották és a 
műkedvelő társulat elnöksége — a jövede
lemből mintegy 170 irtot ki is osztott a társulat 
között, (mindeu tagot valódi érdem szerint méltá
nyolva!) bölcs belátása szerint; a miért is a tár
sulat őszinte köszönetét nyilvánítja a t. elnökségnek, 
valamint a közreműködőknek szives fáradozásu
kért; — azon felül viselték, a mintegy 30 frtnyi 
napi költséget is, ez tehát összesen 200 fi t, nem 
pedig 300

E/.t kívántam az igazság érdekében önnel s 
becses lapjának t. olvasóival részünkről tudatni.

Ezek után maradtam az ön nemes törekvésé
nek, elismerő őszinte tisztelője, Homokay színtár
sulatának nevében

P á s z t o r y  J á n o s .

F ő v á r o s i  h ír e k .
—  A  magyar színész-egyesület központi igaz

gató tanácsa, legközelebb fölkéri a belügyminisz
tériumot oly körrendeletnek kibocsátása iránt, 
melynek értelmében, az országban működő d a l 
t á r s u l a t o k  utasítva lennének, hogy csak ma- 
gánjeleueteket szabad eiőadniok, színpadi díszít
ményeket, álruhákat, ne használhassanak és párbe- ! 
szédeket ne adhassanak elő. Mire a belügyminiszter 
ezen jogos kérvényt elintézné, addig a főváros 
által, e tárgyban kiküldött bizottság ts megteszi 
javaslatát a közgyűlésnél s igy remélhető, hogy a 
magyar színészet e baja is végkép eiintéztetik.

—  A  nemzeti színház utolsó kileucz évéről 
kimutatás jelent meg a fővárosi statisztikai hivatal 
újabb közleményében. Egyik adata szerin t: e mű- 
intézetünket király Ö Felsége kileucz év alatt, 
e g y m i l l  i ó h a t s z á z c z e r  forinttal, az állam 
pedig n e g y e d f é l s z  t í z e z e r r e l  segélyezte. 
Az előadások utáni bevétel ez idő alatt 2.275,000 
frt volt. Magyar szerzőknek adtak 59,66-1 Irt 
szerzői dijat. Legtöbbet 11,500 Irtot 1874/5-beu, 
legkevesebbet: 3352 frtot 1877/8-bán. — A drá
mának, mióta az intézet fennáll, sohasem volt olyan 
jövedelmező hónapja, mint a most múlt október. 
Tizenkétezer frtot vettek be. Az októberi bevétel- j

ben nagy része van a „Mukányi" négy előadá
sának is.

— A szinészeti tanodában nem rendeznek 
többe zártkörű előadásokat, hanem a növendékek 
évközben a várszínházban fogják magukat nyilvá
nosan bemutatni; s ezután nem töredékek, hanem 
egesz darabok kerülnek előadásra.

— Budán egy háziúr, hir szerint, lakásának 
nagy termet, melyben színpad is van, átengedte a 
gyapjú utczai színtársulat, Budapesten maradt 
néhány tagjának, kik ott német színi előadásokat 
loguak tartani; több budai polgár vállalkozott, a 
kis társulat anyagi támogatására is. Ehhez sem 
koll commeutár.

— Halálozás. Özv. B o d o r f y H e n r i k n é, 
szül. Borvas Etelka, a nemzeti szioház egykori 
baritonistájának özvegye, okt. 29-én, 59 éves 
korában, agyszélhüdés folytán, Budapesten elhunyt. 
— Béke poraira !

V  id é k i  h ír e k .
— Fölkérjük azon t. előfizetőinket, kiknek 

előfizetősük október vegével lejárt, hogy azt mi
előbb megújítani szíveskedjenek, m ert" fölösleges 
példányokat nem nyomathatunk s igy a később ér
kezőknek, teljes számú példányokkal nem szolgál
hatunk.

— Az aradi szinigazgatósag által hirdetett 
500 frankos népszínműi pályázatra november első
jéig, 39 pályamű küldetett Be. Czimiik ez: 1. A 
lányok ördöge. 2. Jó tettedéi t, jót várj. 3. Falusi 
jellemek. 4. Barna Pali. 5. A szöktetcs. 6. A 
puszták leánya. 7. Balos Bandi. 8. Vetélytársak, 9. 
A falu leánya. 10. A keritőuő. 11. Szalui lözvegy.
12. Szegény ember sorsa. 13. Végén csattan. 14. 
A fekete kendő. 15. Ezres bankó. 16. (iazduram 
félesége. 17. A jó rokonok. 18. A jegygyűrű. 19. 
Pert),a kalandjai. 20. A haramia. 21. Sári pogá
csája. 22. A házaló leányai. 23. A falu szája. 24. 
Bitó uram Iluskája. 25. A juhász. 26. A puszta 
telek. 27. A haramja vezér. 28. A jegyző. 29. 
Keskeny Pista. 30. Áz első legény. 31. A biró 
leánya. 32. A jóakaró. 33. Aranyos Milicza. 34. 
A megosztott szív. 35. Zsidó Sára. 36. A pesti 
tengőezök ( ! )  37. Negyedik Béla. 38. Polgári há
zasság. 39. A templom egere. Ezek közül 36 da
rab pályázik. A 37, 38 és 39. szám alatti darabok 
minthogy nem népszínművek, hanem vígjátékok, a 
pályázaton részt nem vehetnek.

— Kecskeméten, halottak estéjén, kegyele- 
tesen emlékeztek meg a „Bánk-bán" szerzőjének 
K a t o n a  J ó z s e f n e k  s í r j á r ó l .  Néhány év 
vei ezelőtt, a nagy költő sírja még elhagyottan 
állt, de az ifjúság és a szinpártoló egyesület fel
karolta az ügyet. Az egyszerű, szürke márvány- 
siremléket, a szinpártoló kör szépen kivilágittatta, 
a sirhalmot pedig virágokkal ültette be. A kegye- 
letes ünnepély délután 5 órakor kezdődött. L á s z y  
Vilmos színtársulatának féifikara, a sírnál egy 
gyászdal és a szózat elének lése után szép babér- 
koszorút tett a sírra; a koszom szalagja e föl- 
iratot viseli: „Katona József emlékének — Lászy 
Vilmos színtársulata." Hat órakor a kath. gym- 
nasiumi ifjúsága vonult ki fáklyás menetben és 
több koszorút helyeztek a halhatatlan költő sírjára.

— A kolozsvári nemzeti színház műsoro
zata, 1880. évi november hó 14 ig. Héttő 1. Mol
nár és gyermeke. Kedd 2. Két árva. Szerda 3. 
Buy Blas. Nyelvtan, Cssiltörtök 4. Nábob. Péntek 
5. Boccaccio. Szombat 6. Eszex. Vasárnap 7. llu- 
szárcsiny. Hétfő 8. Kegyencz. Kedd 9. Fatiuicza. 
Szerda 10. Babagas. Csütörtök 11. Samu bácsi. 
Péntek 12. Ezred dobosa. Szombat 13. Coralie fia. 
Vasárnap 14. Strike.

— A győri színtársulat jövő heti műsora, 
következőkép vau megállapítva : 7-én Szép asszony 
kocsisa, uj népszínmű (először). 8-án szünet. 9-éii 
Uj háziúr, bohózat (először). 10-én Kornevilli ha
rangok, operette. ll-én  28-ik szám, életkép (elő
ször), M i k e i jutalomjátéka. 12-én Pénz és be
csület, színmű. 13 án Uj háziúr (másodszor). 14 én 
Toloncz, népszínmű. 15-én szünet. A 2-ik bérlet 
szerdán este vette kezdetét.

—  Szegeden S i p o s n é-Dobozi Lina assz. 
jutalomjátékára (Lecouvreur Adrienné) múlt szer
dán igen szépen megtelt a színház. A közönség 
megjelenésekor, szűnni nem akaró lelkesült tap
sokkal és két szép virágcsokorral fogadta kedvenc/, 
művésznőjét, és azután is végig viharos tapsokkal 
és számtalan kihívással tüntette ki, a mi már el
ismerés volt a nyújtott műélvezetért. Siposné aczim- 
szerepet nagy készültséggel és annak megfelelő 
sikerrel játszta. — Október 28-ikától tegnapig, 
következő darabok adattak a szegedi színházban : 
Giroflé-Girofla, Egy huszárkáplár Becsben, A Bor- 
záné Marcsája, Bíbor és gyász, Boccaccio. — N a g y  
Pista jutalomjátékául: Szerelmi varázsital, operette, 
Leánykérő, népszínmű és Lucia operából jelenet; — 
Nemes és polgár, vígjáték és Lowoodi árva.

— Debreczenben. halottak estéjén nagy nép
tömeg gyiilt össze Blahánénak elhunyt térje Blaha 
bámulatos fénynyel díszített sírja körül. A 
művésznő kegyelettel őrzi elhunyt férje emlékét s 
halottak estéjén annak sírját minden évben fel- 
ékesitteti. A sirt díszítő transparent e feliratot 
világította meg :

„Nem külszínt megadni küldöm koszorúmat
Mit gyorsan emészt f e l  az őszi hideg szél,
Kmlékezetednek bús özvegyi szivem
Sírig nem enyésző fészke marad/*

Ez alkalomból megemlítjük azt is, hogy L a t a b á r  
színtársulatunk kedvencz tagjának, elhunyt Kálmán 
kis íia sírjának emlékkövére, T ö r ö k n é helyezett 
szép koszorút.

— Csóka Sándor színtársulata múlt szom
baton kezdte meg előadásainak sorozatát Baján. 
Bumas Sándor „Törvénytelen iiu“ cziinü szín
müvével.

— Miskolcion Boccaccio, szép számú közön
ség előtt került szilire nov. 2-án. A szereplők 
kitettek magukért s méltán megérdemlik a kapott 
tapsokat. — X a u t u s n é Dolesehal Gábriella 
urhölgy, a széptehetségü ntiikedvelönő, most csü
törtökön lépett fel az ottani színpadon ez évadban 
először, „l)orá“-ban. — Előkészületre kilüzetett: 
A fekete Veuus, Kis Iterczeg, Julius Caesar.

— Szatmart. kezdetben gyöngének mutat
kozott a pártolás Bényei jól szervezett színtársula
tával szemben, miiéi ott október hóban még nem 
igen szokták látogatni a színi előadásokat, azon
kívül szeptemberben Szidoli czirsusza szedte fel a 
társulat elöl az epret; de most már a közönségre 
egyáltalán nem lehet panasz ; mert az ott uralgó 
himlő és diphteritis járványok daczára, majdnem 
mindig telt ház előtt folynak le az előadások, a  
„Nagyralátó" és „Boccaccio" előadása után a kö
zönség saját tapasztalatából meggyőződhetett arról, 
hogy Bényei társulata, a legnagyobb mérvben 
megérdemli a pártolást, mert jeles erőkkel ren-

| delkezik.
— A pécsi Thalia templomának* ajtai, hosszú 

hat havi szünet után ismét megnyíltak a színmű
vészeiét kedvelő közönségnek. Károlyi Lajos szín
társulata múlt hó 23-án tartá meg eisö elő
adását, melyet a magyar hymnusz karának sza
batos eléneklésével, a színpad hátterében megjelenő 
Pannónia allegorikus alakjának előtüutetése mel
lett, a színtársulat teljes személyzetének bemuta
tása előzött meg. Á szép számmal megjelent 
közönség, élénk tapssal fogadta és üdvözlő a fel
gördült függöny előtt állott derék veterán igazga-

I tét és társulatának tagjait, kik között több, már 
múlt évekből ismerős, és jó emlékben maradt ala- 

i kot is talált. Az első előadásról és a társulat ere
jéről, igen elismerőleg ir a „Pécsi Figyelő,“ mely 
a többek közt azt mondja: Az igazgatóság szin- 
idéuyét a hazai irodalom egyik kiváló termékével 
magyar történelmi drámával, Bobsa Lajos „V-ik 
Lú-zló“-jávai uyitá meg, a mi örvendetes előjel 
arra nézve, hogy Károlyiban oly igazgatót nyer
tünk, ki átérzi a magyar szitiügy tulajdonképeni 
rendeltetését, melynek első sorban a hazai iroda
lom és művészet ápolásáért kell fenállani, de ke
csegtető bizonyíték arra nézve is, hogy Károlyt 
szilitársulatával oly színtársulatot kaptunk, mely a 
színművészet komolyabb és nemesebb irányában is 
oiiliotios. S őszinte örömmel mondhatjuk, hogy az 
első benyomás határozottan kedvező volt, melynek 

I jelét a közönség azzal adá, hogy a darab csak- 
netn mindeu nagyobb jelenetét éléukett meg
tapsolta.

— Magyar színház Nyitran. Mint ürömmel 
értesülünk, Nyitramegye múlt hó 21-én tartott 
törvényhatósági közgyűlésén Kostyál alispán elő
terjesztésére eljenzések között határozta cl, hogy 
magyar színházat épít. A fedezetre vonatkozólag, 
miután az eddig hegyült összeg 8000 frtot tesz 
csupán, az ajánlott Sorsjáték rendezését fogadták 
cl, mi iránt a kormánynál a szükséges lépések 
meg is tétettek. A 40,000 frt erejéig tervezett, 
ezüst nyereményekkel kapcsolatos sorsjáték május 
10-re, az építkezés a jövő tavaszra határoztatott. 
— Éljenek a derék nyitraiak !

— Kassait megkezdődtek a jutalomjátékok 
sora. Első jutalmazott L a t a b á r n é  Budai Adél 
asszony, a színtársulat kiváló drámai színésznője 
volt. ki f. hó 4 én a „Jóslat" ez. vígjátékot vette 
jutalmául. Megjelenésekor a szép számmal egybe- 
gyiilt közönség hosszantartó s zajos tapsokkal 
fogadta; több csokorral és egy gyönyörű nagy 
koszorúval tisztelték meg. A jutalmazott Oiympya 
Pythiát játszotta, nagy tetszés között, szép sikerrel. 
—- K r e c s á n y i  színig izgató, egy halmaz újdon
ságot hozatott inog s buzgón taníttatja társulatával. 
Előkészületre kitiizettek: Dr. Klausz, vígjáték, 
Methuzalem Iterczeg, nagy operette, A szerelem 
bolondjai, Mukáuyi, Becsület szegénye, Bonná 
Juanitn (operette), A k i r á l y n é  c s i p k e  k e n 
dő j e  (operette), mely Becsben oly uagy zajt csa-



182 —

pott s mely minden színpadot megelőzőleg, Kassán 
kerül először színre.

— Balog Alajos színtársulatával Sümegen. — 
keresztül utazólag, — tíz előadást rendez, honnan 
majd Pápára és később Veszprémbe rándul; e két 
városban szándékozik a telet eltölteni. Sümegen 
első előadásul „Bánk-bánu adatott, másnap r Kor- 
nevillei harangok", harmadik előadásul pedig j 
r Borzán • Marcsája" került színre, szép számú kö
zönség előtt.

— Gyöngyösön. Kőszegi Endre társulata fó- 
lőtt megnehezült az idők viharos járása, mert 
mint onnan Írják nekünk, a közönség a legnagyobb 
részvétlenséget tanúsít a társulat előadásai iránt, 
azonkívül még a jövedelmező vasárnapot is elve
szik a színészektől, a mennyiben e napon szoktak 
mulatságokat rendezni. — Eddigele a következő mü- , 
veket adták elő: Nótás Kata. vgnes asszony, Nagy ! 
apó, Liliomfi, Piros bugyelláris, és Nem tűröm a 
háznál.

— Praktikus dolog J a k a b  Lajos, Rima
szombatban működő színigazgató, egy nj módot 
talált töl a közönség íigyelméuek felköltéséi e, a 
sziniflóadások iránt. Ugyanis, a most már megala
kult szioügyi bizottsággal egyetértve, megállapítja 
előre a műsort, melyet egy levelező lapra ki nyo
mat, és a környékben lakó szinpártoló urak és 
hölgyeknek postán megküldi, s ezáltal meghívja 
őket a szinielöadásokra. E „meghívót** i:t közöljük 
egész terjedelmében :
MEGHÍVÁS. A rimaszombati szinügyi bizottság által az e 
heti s/inliazi előadási műsoro/.at következőleg állapíttatván 
meg. ezen előadásokra a t. közönség tisztelettel meghivatik. 
Szombaton október 30-áu : „Hőregér4 Stráüss János udvari 
balzene-igazgató kitűnő operettéje. — Vasárnap 31-én „Par
lagi Jancsi4* eredeti énekes vigjáték. — Kedden november 
2-au „Angot a kofák leánya1 Lecocij közkedveliségii liirnc- 
ves operett éje. — Szerdán 3-án „Frou Froir4 jeles s/.inmű.
— Csütörtökön 4-én „Niniss4* hírneves, liohó/.aios énekesvig- 
játék. — Szombaton ti-án Tiszayné-Tnrner Ilka jutalmára 
bél leiszünetben „Kapitány kisasszony" Genée Kiehard nagy
hatású operettéje ehhez külön készített kiállítással. — Az ! 
előkészületek folynak s közelebb előadásra fog kerülni Le- 
eoecj leghirnevesebb látványos nagy operettébe „Kis herezeg4’ 
egészen uj díszes kiállítással, — továbbá „Pry Pál" angol 
vigjáték. — Rimaszombat 18öU. október hó 23-én, mély i 
tisztelettel:

A szinügyi bizottság. Jakab Lajos,
színigazgató.

R ö v i d  h ír e k .
— D e b r e c z e n b e n  szombaton a „Boc

caccio" előadásán Nyilvay k. a. égési sebeket 
kapott, a kezében elrobbant röppentyűtől. — A 
n a g y - s z . e b e n i  magyar műkedvelő társulat, 
egy év alatt 12 előadást rendezett és pedig min
dig jótékony ezélokra. A befolyt összegekből, a 
magyar dalkör és olvasó-egylet 300 írtban része
sült. — A b u d a p e s t i  népszínházban, múlt hó 
30-án adták „Beccacció“-t 50-edszer, a czimsze- 
repben Blabánéval. — A n a g y v á r a d i  magán 
dalkör, Danielovics ur vezetése mellett, halottak 
estéjén fölkereste a vársd-olaszii temetőben nyugvó 
H ó n a i  Gyula elhunyt jeles színművészünk sírját, 
s több gyászdal eléueklésével rótta le a kegyelet 
adóját. — L a t a b á r E n d r e  színész, jelenleg 
Kassán időzik, búcsút veendő testvérbátyjától, mert 
pár nap inuiva A m e r i k á b a  utazik. — J a k a b  
Lajos deczember elején Rozsnyóra viszi társulatát, 
hol már ki is bocsátotta előleges szini jelentését.
— Bo g y ó  Alajos társulatánál jelenleg: B é r c z i u é  
Demény Viktória népszínmű éuekesuö vendégsze
repel, ki első föllépteül „Ágnes asszony" népszín
művet választotta.

K ü lf ö ld i  liir e k .
— A bécsi udvari operai színház bevételei 

f. é. aug. 1-töl okt. 20-ig 127,811 irtot tettek. 
Más évek ugyanezen szakában a bevételek voltak 
1874-ben 110,208 írt, 1875-beu 121,802 frt, 1870-ban 
97,015frt, 1877-ben95,225 frt, 1878-ban 90,702frt, 
1879-ben 102,472 frt, 1880-ben 127,811 frt.

— Hajós Zsigmond, a budapesti nemzeti 
színház egykori tagja. Gentbeu aratja diadalait. A 
belga lapok igen elismerőleg nyilatkoznak játéká
ról, és hangját kifogástalan szépnek tartják.

— A becsi burgszinliázbau c napokban egy 
jegyszedd üuuepelte 50 éves szolgálati jubileumát, 
s ez alkalomból ezüst érdemkeresztet kapott. Neve: 
Mayer Hermáim.

— Egy színésznő öngyilkossága. Stettin vá
rosában egy fiatal leányka. Lauge Louise, játszotta 
a szerelmesek szerepét s játéka folyton oly benső- 
ségteljes, igaz volt, hogy sokan észrevették, mi
szerint szava nem csak játék. Völegéuye volt. 
Tegnapelőtt játék közben távirat érkezett hozzá. — 
E l ő a d á s  u t á n  a d t á k  á t  n e k i .  — A 
leány, amint rápillantott, görcsös zokogás között 
omlott össze. A hozzáintézett kérdésekre azt fe
lelte: „Vőlegényem meghalt!" Másnap vett egy 
revolvert s szíven lőtte magát. Olyan biztosan lőtt, 
hogy abban a nyomban meghalt. Egyik kezében

az anyjához intézett bocsánatot kérő levelet, — 
a másikban a forgó-pisztolyt tartá. Asztalán bevert 
szerepe, melyen eszavak: „Nehéz küzdelmem volt!“ 
— alá voltak huzva.

E g y v e l e g .
I.egouvé érdekes adatokat közöl a híres éne

kesnő, Malibrau asszony életéből. Tizenhat éves 
volt, mikor atyja, Garda Rossini Otliellójábd 
Desdemona szerepét lanitá neki. Már csaknem 
készen volt, midőn az atyja szólt:

— Aztán szombaton fogsz íöllépui először 
velem.

— Szombaton? Hiszen addig még csak Irat 
nap van.

— Tudom.
— Hat nap egy oly szerep kivitelére, mint 

Desdemona, és a színpaddal való megszokásra!
—- Semmi kifogás! Szombaton fellépsz, sőt 

kitűnő leszel! Mert ha nem, az utolsó felvonásban, 
mikor tőrt akarok beled döfni, valósággal meg
teszem azt I

Hogy lehetett volna ily érvelésuek elleut- 
álluni ?

A leáuy játszott, s kitűnő sikert aratott.
* * a

Vemet, franczia művész, oly bámnlaudó után
zási képességgel bírt, hogy minden kitüuöbb egyén 
arezjátékát s beszédmodorát nagy sikerrel tudta 
előadni. Különösen Miklós czár hangjának utánzá
sában remekelt. Egy e-te a czár páholyába liivatá 
Vernet-et s azt parancsolta a zavarba jött művész
nek, hogy utáuozza őt kissé.

A színész kérdi, hogy mit mondjon?
— Akármit, — volt a válasz ; — mit mon

dana ön például, lu  az én helyzetemben volna? 
Vemet erre rögtön Volkiusky miniszterhez fordul, 
ki a czár mellett állott, s ennek hangját utánozva, 
igy szólt:,

— Édes Wolkiuskym, gondoskodj róla (a 
czár minden alattvalóját tegezni szokta), hogy Ver
nét holnap reggel 1000 ezüst rubel jutalmat 
kapjon.

— Elég, elég, — vágott közbe a czár ne
vetve, — az ezer rubelt meg fogja ön kapui, de 
több helyettem mondott szót nem akarok öntől 
hallani.

S z e rk e s z tő i  ü z e n e te k .
— A m ie n s n a k . „Az iparos műkedvelők" cziinii 

czikket, mely lapunk 43-ik számában jelent meg, Sándor 
Kálmán ur maga küldte be lapunknak Maros-Vásárhelyről.

— Cz. lí. urnák, S z e g e d , iiővid, tárgyilagos tudó
sításait szívesen vesszük.

— S z e r z ő d t e t é s  végett a napokban hozzánk for
duló ajánlkozókat kérjük, hogy az érdekükben teendő leve
lezésekre, a költséget, szíveskedjenek beküldeni, mert enél- 
kúl még leveliikre sem válaszolhatunk.

Állandó rovat.
K o r m á u y e u g e d é l y l y e l  bí r ó s z í n i g a z 

g a t ó k  j e l e n l e g i  á l l o má s a i :
Aradi Uerő Szeged. — Balog Alajos 

Sümeg. — Benedek József Homonna. — 
Bényei István Szatmár. — Beődy Gábor 
Győr. — Bogyó Alajos H.-M.-Vásárhely. — 
Csóka Sándor Bajt. — Erdélyi Marietta Sza
badka. — Kárpátliy György Kis-Czell. — Gáspár 
Jenő Csorna. — Hubay Gusztáv Cselnek. — Ká
rolyi Lajos Pécs. — Homokay László Makó. — 
Jakab Lajos. Rima-Szombat — Kétszery József 

— Kószegliy Endre Gyöngyös. — Krecsáuyi 
Ignácz Kassa. — Lászy Vilmos Kecskemét. — 
Mannsberger Jakab Arad. — Mándoki Béla 
Debreczen. - -  Miklóssy Gynla Miskolcz. —

Szabó Antal Dicső-szí.-Márton. — Szegedi Mihály 
Pécska. — Sztupa Andor Maros-Vásárhely — 
Temesvári Lajos Nagy-Becskerek. — Várady Fe- 
renez Gyergyó-szt.-Miklós — Völgyi György Nyitra.

Társulatok névsora.
Bcnyei István színtársulatának névsora :

Adánii Piroska, szende színésznő, Aituer Ilka, 
tlépsz nmü és operette énekesnő. Bényeiné H. 
Emma, operette (soubrette) és népszínmű énekesnő. 
B. Esz Anna, magántánezosuő. Ilegedösué Farkas 
Mari, segéd szende és kardalnokuő. Kecskeméti 
Irma, naiv sziuészuö. Kovacsics Erzsi, operette 
komikáné és kardalnokuő. Lieszkovszki Lujza, 
dráma és vígjátéki színésznő. P. Rótt Mari, fiatal 
hősnő, dráma és vígjátéki, társalgási színésznő. 
Paragb Kálmáuné, pénztárnoknö. Schvvarlz Emma, 
operette (alt) énekesnő. Szabó Berta, segédszi- 
nésznó és kardalnoknő. Szigeti Lujza, kardalnoknő. 
Tomauócziné, segédszinósznő és kardalnoknő. Vin- 
ezéné Aloizia, dráma és vígjátéki anya és komikai 
színésznő. — Arányi Dezső, társalgási és bonvivánt 
szinész, operette énekes. Bállá Béla, hős szerelmes, 
jellem, operette és népszínmű énekes. Bajnóczi 
Dezső, súgó. Becsei József, segédszinész és szer
tárnok. Beregi Bálint, kardalnok. Dobocsányi Gyula, 
kedélyes apa, komikus és operette (buffó). Hege
dűs Zsigmond, operette (tenor) és népszínmű éne
kes. Herczeg Károly, segédszinész és kardalnok. 
Kiss Sándor, népszínmű és operette énekes és 
lyraiszerelmes. Matouschek Fere.icz, karmester. 
Nyitrai Sándor, segédszinész és kardalnok. Parlagit 
Kálmán, bős és kedélyes apa, operette (basbuflö) 
énekes. Réti József, kardalnok. Sárdy Károly, hős 
és jellemsziuész Tomanóczi József, segédszinész 
és kardalnok.

Bogyó Alajos színtársulatának névsora:
Ebergényi Ede, Szabó Dániel, Kiss Soma, 

Rodnár Sándor, Bogyó Alajos, Haday Sándor, 
Korády Ferencz, Téréi Vilmos, Keszi Miklós, Toldy 
Ferencz, Bácskay György, Bérczy Miksa, Erdélyi 
Géza, Kovácsicsnó Sarolta. Papp Latira, Debreczeni 
Margit, Szabó Daniné, Palóczy Lujza, Bodnár 
Sándorné, Holottai Erzsi, Gyurkovics Mathild, 
Gyöngyösi Etel, Bácskainé Josefin, Erdélyiné 
Emma, Szirmainé Teréz.

A jánlkozások,
— Azonnal mehetnek. —

8. Operette buffó és komikus. Feltételei sze
rények.

9. Karmester 70 frt g., 35 frt e , ’/s j. j. 
és u. k.

10. Kedélyes apa és népszinmüénekes, kisebb 
társulathoz. 45 frt g„ 25 frt e., ‘/a j- .)• ®s u- k.

11. Betanult kardalnoknő soprau 1. és segéd- 
énekesnő. 40 frt g., 20 frt e. és u. k.

12. Szerelmes és jellem kisebb társulathoz. 
40—50 frt g., 15 frt e., V* j- j- és u. k.

13. Fiatal hősnő és anyaszinésznó (kisebb 
társulathoz) 45 frt g. 15 frt e. '/a .i j- és 11 k.

14. Szendesziuésznö (kisebb társulat hoz) 40 
frt g. 20 frt e. ‘/a j- j- és u- k.

15. Súgó, neje parasztkomikáué és anya 
(kisebb társulathoz).

10. Súgó 45 frt g. 20 frt e. 10 frt u. k.

K e r o s í ln k  :
Fiatal drámai színésznőt és betanult l.ardal- 

nokokat nagy színházhoz.
Ki s e b b  t á r s u l a t o k h o z :  operette és nép- 

sziumüénekesnöket.

Legújabb szinmű, a Cári színház repertoir darabja,

Az elvesztett becsület.
Szinntü 3 felvonásban. Irta: Bolirmann Riegen, fordította Benedek Gyula.

A 3-i k f e l v o n á s b a n  ü n n e p i e s  k i v i l á g í t á s  g ö r ö g t ü z f ó n y u y e l ,  t ű z i  
j á t é k k a l  é s  m u n k á s o k  k a r á v a l .

A debreczeni színházban következő
Welss Róbert, gazdag gyáros — — Lovászy 
Karolina, neje — — — — — Hunyadi Margit
Vilmos, ti éves — — — — — Takács Jolán
Minna. 5 éves — — — — — Virágháti Lajos
Klára — — — — — — — Dömjén Rózsa.
Reucius Ansclm — — — — — Foltényi
Rencius Ferencz, kapitány — — — Latabár Kálmán

szereposztással adatott:
Roll Gusztáv, tengerész tiszt — — Benedek Gyula 
Baranszky János — — — — — Szatlnnáry
Müller, üzletvezető — — — — Kenyéri
Dajka — — — — — — — Kövesiné

* £ }  ■«>'** — — — — — w
Történik: reggeltől estig.

E hatásos szinmű, jutányos áron megrendelhető lapunk kiadóhivatalában.

Scharf F. János gyorssajtónyomása. Kassán.
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